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Summary

A recapitulative set of copper plates listing fifteen different grants recording donations
to the Atmanathasvami temple in Avudaiyarkoil, also known as Tirupperunturai, which
is nowadays property of the Tiruvavatuturai atinam. The grants are dated from Saka
year 1360 to Saka year 1448; they are however not ordered chronologically in the set.

Palaeographic description

ka and ta are very similar.

Edition

Grant no. 1: Saka year 1448

{Page 1ry<top left: Subham astu)><{left: 1>



{1ri=1=1) §ri

sakattam 1000 4 100 4 10 8-n mél cella ninra viya-sarhvat-sarat=tu tu{ir2=2=2>la-
nalyayrru purvva-paksat=tu sukra-varamum perra punarpiicat=tu nal

mila{ir3=3=3>lai-k-kiirrat=tu ~ natuvir-kirru tajn!<n>iyir  tirupperunturai
Alutaiya{ir4=4=4) parama-svamiyalukku Arantanki Aracu Ekapperumal
tontai<{ir5=5=5)manar ponnampala-nata-tontaimanar Urkal upaksaya-dha{ir6=6=6>ra-
purvvam-aka vilaippiramanam pannik kotut=ta Urkal avana mi{ir7=7=7>lalaikktirrat=tu
mélkirrattu perunavalltirarkum yitukku utpatta{ir8=8=8) puravukkum perunank’
ellai Avana

« kil-park’ ellai tirupperunturai{irg=9=9) Ellaikku mérkum

+ ten-park’ ellai palantamarai-k-kulat=tukkum vayit=talaik=ku<irio=10=10>m
cirratampiir marutankuti Ellaikkum vatakkum

+ mér-pa(r)kellai viraman<{iri1=11=11>kalat=til Ellaikkuk kilakku<m}
» vata-park’ ellai vellarru terkum

Aka y-icai<iri2=12=12>nta peru-najn!<n>k’ ellaikku Utpatta perunavalltrukkum
vata-velladir13=13=13>rru-nattu-p panainkaiya-nattu Araiyar kulaparru vénkir
Eluvanéri peru{Page 1v><{1vi=14=14-nank’ ellaikku Ulpattanavum y-inna(tti)l y-
inta parru $ri-kantamankalam ca{1v2=15=15)>tu-simaikku Ulpattanavum Aka y-inta
Urkalukku untajn!<n>a sakala-samudaya<{1v3=16=16 >praptikalum marrum naman
kolum yirai yupatikal marrum {<ED>D>pérpaliv4=17=17 t=tanavum sarvvamu<{m >
sarvvamanyamaka Upaksaya-dharapiiruvamaka vilaippiram<1v5=18=18 >anam panni
vilai niccaitta cakkaram pon 3 1000 yippon mivvayirat{iv6=19=19 >tukkum U yinta
Urkal cantir=atit(=ta)varai cella dharaptirvvamaka kotuttatom

{1v7=20=20> Alutaiya para{mapsvamikku ponnampalat tontaimanar=om
yinna{iv8=21=21>lil milalaikkiirrattu palantar=a[p]<{<m>>mai puravu Arikil kuti
ninkat tévatanamaka ca{1v9=22=22>ntir=atityavarai cellak kututtamaikkum cem-
pilum kallilu{m} vet=tikkolla-{1v10=23=23>kke katavar= akavum

y-itu satyam(-)(~)
1. Anustubh

danapalanayor maddhye

danat: cchreyo 'nupalanam |
dana<ivi1=24=24)t svargam avapnoti
palanad acyutam- padam- ||


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

2. Anustubh

svadattat- dvigunam - punyam -
paradattanupa<<lad>nam: |
{1v12=25=25) paradattapaharéna
svadattan nisphalam - bhavéet ||

3. Anustubh

svadattam - paradattarh va

yo haret;i7<{a> vas;va?{upn{1v13=26=26 >dharam |
sasti{r}-varsa-sahasrani

visthayafi jayate krmih ||

4. Anustubh

Ekaika bhagini loke

{1v14=27=27) sarvvesam eva bhiibhujah|

na bhojya na k(a)ragrahya

vipradatta vasundharath} ||

5. Anustubh

sa{1v15=28=28 >manyo yan dharmma-setu(r) nrpanarn

kale kale palaniyo bhavatbhi<h) |

sarvan eta(nn){Page 2ry {2r1=29-29 bhavinah palr>tthivendr;a?<{a>n
bhiiyo bhiiyo yacate ramacandrah ||

y-inta dharmmattukku Ahitam pa<{2r2=30=30)nninavarkal garhgaik karai{yi>1é
kapilaiyum kar=am pacuvaiyu{m) guruvaiyum brahma<2r3=31=31)>nanaiyu>m
ma;d!<{t>a-pijd!<t>avaiyum tarikaiyalé konra papattilé poka katava{2rs=32=32>r=
akavum

samam Ippat=tikku cantir=a<{ti>tyavarai cella natatti-k kollavum ||

satyam

Grant no. 2: Saka year 1440

{2r5=33=1) svasti §riman- mahamandale§varan- Ariyar=ayar vibhatan- bhasaikku
tappuvaRayjil<{a>r ka{2r6=34=2>ndan- catusamudradhipati $rivirapra;jd!<t>apan-
krsnadevamaharayar prthivira{2r7=35=3)jyam- panni

Arulaninrjal<a) $akabjt!<d>am-1000 4100 4 10-n mél cella ninra véjvu!<ku>-{2r8=36=4>dhanya-


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

samvat-sarattu daksinayanattu $aradd)rtu sarhjfiitamana vréci-nayarru parv-
Vapa<2r9=37:5>k$atztu sastiyum somavaramum perra tiruvonattu nal

milalai-k-kiirrattu natuvi<2r10=38=6><<r>>-k-kiirram brahmade$am- taniytr
tirupperunturaiyana pavittira-m(a)nikka-nalljul<ta><2r11=39=7>{(r=2)!<r>
caturvvetimarkalattu nayanar Alu<tai>ya paramacuvamirku

vatavellarana cun<zri2=40=8>tirapantiya-vajlal<layjn!<{n>attu Ilankdjn!<n>attu
Arantanki Aracu Accamariyata<{2ri3=41=9>n Alutaiya tampir=ajn!/<n>a=r
$ripatade(kha)ra(n-) Ekapperumal tontaimajn!<n>ar{2r14=42-10> ponnampalat
to{n)taimanar

(ta){m>mutaiya janma-naksatra-kalat=tilé Alutai{2r15=43=11)>ya tampir=anarku pér
ponnampalanatajn!<n) cirukala-sandhi Enru Acandrarkka-<{2r16=44=12)sthayi Aka
naivédyam natakkum patikku

sahiranya  Udakjal<{a>dha-rapurvvamaka kutu{Page 2v><{2vi=45-13)>tta
vatave_{I>larana cuntirapantiya-vala-nattu pa(naifi)kaya-nattu kilai vi{2v2=46=14>jayapurattikku
perunankellai Avana

+ panaifikulat=tu puravukku mérku
+ kurunka-k<{2v3=47=15)kattaip puravukku vatakku

+ mélaivijayaypurat=tu puravukkum palli-vayallu-{2v4=48=16 >kku matakum
kilakku

+ mankalanattup puravukku terkum
Aka Icainta perunank’ e{2v5=49=17>1laikku Utpat=ta

nidhi-niksepa-jala-pasana-Aksin;i!/<i>-Agami-si-{2v6=50=18 >ddha-saddhyam- Enk-
ina Astabhdga téjasvamyarnkalum- go-bhii-hiranyadiyum<2v7=51=19> utpat=ta
danadhi vinimaya vikrayamkalukkum yogyam- Aka

Acandrarkka<{2v8=52=20sthayja!<i> Aka sarvvamum- sarvvamanyamaka tiruna-
mat=tu-k-kaniyaka j§!<{c>anjt!<d>ratityavar-c{2v9=53=21) cella Anubhavja!<i>t=tu
k=kolla-kkata{va>r= akavum ||

Grant no. 3: undated

dhatu-varusattukku-c cellum<{2vio=54=1) I§vara-varusam- purayttati-matam ex
2=10 2 6)

$rimaNmivar=ayar kantan Ir=acamicar{2vii=55=2)> kantan matiyata mannar



manavalan camara-kolakaran pi-pad2vi2=56=3)la-kopalan bhuvanéka-viran pattana-
manan kattan srimat{u}-vira{2v13=57-4 vira-pratapa-ma-vali-vanatja!<i>r=ayar

kutut=ta dharmma-$§asana-pattaiyan kot=ta{2v14=58=5) pati namunné perumal vira-
pantjal<i>ya-tévaraiyum vellarru<2vis=59=6 >kku vatakke cola-mantalattja!<i>1& Otti
milalai-k-kiirrat=tu natuvir kii{Page 3r><{3r1=60=7>rru brahmatéyam taniyir tiruy-
p-perun-turai-y-ana pavitra-manik=ka-(c-ca){3r2=61=8>turvveti-man<ka>lat=tu
nayannar Alutaiya parama-svamikalaiyum sevit=tu<{3r3=62=9> namutaiya pér=alé
vettu ma-vali-vanatja!<i>r=ayan canti Aka Oru canti(vu)<3r4=63=10) piicaiyumm aka-
p piranta naltorum videsa-piicaiyum natakkum pati{3r5=64=11> jAlI<A>mujt=tul{tu)-
p-pati kari-y-amutu ca(t=tu)-pati tiru-p-parivattam, tiru-malai tiru-mérpiiccu
tiru{3r6=65=12>-vilakkum pit(tu=M) véntum

nitya-niman=tankalukkum tiru-namat=tu kani-y-aka hiranyo{3r7=66=13>Udaka-dhara-
purvvam-aka kututt;i!{u> tiru=namat=tu=k kani-y-avajn!<n>a

Itaiyarru-nattu<{3r8=67=14> pappak=kutiyana pataiyéravittdn nallirum ten-kala-
vélvi-na{3rg=68=15>ttu vémparrir puravu-vénkatti Empalana vellar=ril venran
nallG-<{3r10=69=16 {rjrum Aka Inta rentu Urkkum peru-nank’ ellai y-avana

« kjil<i>l-park’ ellai vé{3r11=70=17>mparrir kulat=tukkum netun-kulat=tu y-ul
vaykkum mérpati vayalukkum mé{3r12=71=18>rku

+ ten-park’ ellai vémparrar palakalukkum villavar=ayan Entalukku va{3r13=72=19 >takkum

« mé<r)>-park’ ellai catanki Ellaikkum kanakkankuti mankamal-kat=tar{3r14=73=20)
Entalukkum Eluppu-kulat=tu vayaparimpukkum tayanar Entalukkum kilakku

+ {3r15=74=21) vata-park’ ellai ceyan-konta-cdla-nakarat=tukku terkum Aka

Icainta peru-nan<3r16=75=22>k’ ellaikku Utpatta pappa=rkuti venkattikku Utpatta
sa(m)-prapti{3ri7=76=23)>kalum tirunamat=tuk kanikku sarvvamum- sarvva-

manyam aka Antu kollavum-

Inta U{3r18=77=24)rkal cantratityavara-c cella Inta U(r)kal nank’ ellai(kkum)
(kaDlilum<Page 3v) <{3v1=78=25) cempilum vetti-k kollavum Aka

Inta tiru-namattu-(k) kanikku Alaka<{3v2=79=26) tiruvullam

Grant no. 4: Saka year 1448

(3ve=78=1> isl{$>aka jp!<b>tam<> 1000 4 100 4 10 8 n mél-c cella ninra
viel<{i>ya-sarh{3v3=79-2>vat-sarattu dje!<{a>ksinayanat=tu kanni-naya>rru purvva-



paksat=tu pau<{3v=80=3><r>naiyum bjra!<r>haspati-va=ramu<{m) perra purattati
nal

milalai-k-kiirra{3v5=81=4>t=tu natuvir-kirru brahmadeyam taniyGr tiru-p-
perunturai-y-ana pavitra{3v6=82=5) -manikka-caturvveti-markalat=tu nayannar
Alutaiya paramasvamikaluk<{3v7=83=6>ku In-nattu mutalikal Anaivarumém kani-
vilai-pramanam panni<{3v8=84=7>k kutut=ta pati y-in-nattu Enikal nattu-p potuvana
paruvir vilani<{3v9=85=8>rum kurju!<i>ccikalukkum peru-nank’ ellai y-avana

kil-park’ ellai y-a{3v10=86=9>vana vankanakar kulavelikkum kanar velayyarrar
vayk=kalaik-{3v11=87=10>kum  Amaratakki = mankalakkulavelikkum  mérku
ten-park’ ellai tacca{3vi2=88=11p)n nenmeéli ellaikkum ceyyanattil kulat=tu
vaykkalaikkum va-{3v13=89=12) takku mél-park’ ellai kiiraiyillatan kuti Ellaikkum
ma-cénakku<{3v14=90=13> m Ellaikkum véla=r-vayal Ellaikkum kilakku vata-park’ ellai
pa{Page 4ry<{4r1=91=14ylakai kolliyarru terkku Aka

yicainta peru-nank’ ellaikkul-patta vi-{4r2=92=15)> lantrum kurju!<i>ccikalum
k(5/0)ya-c-cuvantiramum Eppéir!<{r>-p-patta svantrainykalum-{4r3=93=16> sarv-
vamum sarvvamannyam-aka virpatarku Icaintu vilai-niccaiyatta cakaram U~ 6
1000 61{4r4=94=17) Ip-panam ar-ayirat=tukkum vilai-k kura virru-p porul ara
parri virru vilai-p-piramanam<4r5=95=18)> ppanni-k kututta vila{n}jni(r)kkum
kurjul<i>ccikalukkum Inayajn!<n>a=r canjn!<n>atilé nattu muta{4r6=96=19likal aka
Utakam pannik kutut=ta (dhar)markalukku sarva-praptikalum tirunamattu-k kani
y-aka<{4r7=97=20) i§!{c>andradityavar cella Upaksé(ya)-dha=ra-purvvam-aka Ala-k
katavar= akavum

Ippatikku Aludaiya para{4r8=98=21>masvamikalukku milalai-k-kiirrat=tu nattu mu-
talikal anaivarumdom nankal virra{4r9=99=22> gramarnkalukku Ahitarh panninavarkal
garhgai-karaiy;a!<i>1é guruvaiyu-<{4r10=100=23> m kapilaiyum ka=rjA!<a>(m)pacu-
vaiyum mata-pitavaiyum konra pavattilé pova{4rii=101=24yrkal dkavum

« Tjri<r>ankal mitta=r Eluttu
« conna {v}vannafi ce{ku}yta=r Elut=tu
+ ayappi<4r12=102=25yllai Elut=tu

+ koyil mutaliya=r Elut=tu

Grant no. 5: time of Parakkirama Pantiyatévar, year 7 (5+2)

{4r12=102=1) svasti §ri komara panmar=ana $§ribhuvana cakkirava{4ri3=103=2>tti



$ripantipperumalana par=akkirama pantiyatévarku Aficavatin Etir{4r14=104=3 yi-

rantavatu

tirupperunturaiyilé Eluntaruliyiruntu pracatam ceytu{4ri5=105=4> Arulina
pinpu milalai kdrrattu natuvir kirram jpral{bra>hmatéyam taniytr tirup-
peruntu{4r16=106=5yraiyajnal{na> pavit=tiramanikka caturvedimankalat=tu
na{yaynar Alutaiya paramasvamikalukku

nam pé&{4r17=107=6>r=alé par=akkirama pantiyar c-can=tikkum tiruppati marrum
Ullitta nila nimantankalukkum yinna<{4r18=108=7) yinna{n>ku milalaikkdrra nattil
Okkiir=ana Ut=tamacdla nallirum pitakaiyum<4r18=109=8)> Okkar kutiyum mar-
avan nériyum Utpatta tévatanamaka vittu Ivarkal nankellai{4ri9=110=9>kku Ut-
patta Eppérppatta yi(rain)kalum makkalam Utpattatu{Page 4v> {4vi=111=10) (can-
tir)atityavar-c cellu(m:) sarvamum- sarva manyamakak kututta tévatanamaka yi-
rantavatu mu<d4v2=112=11>tallukku sa-hiranya Udaka-kara-piirvamaka kututta
tévatanattukku nammullarilum marrum Ullavarkalilum<{4v3=113=12)> yakuf{t}tan
ninaittavarkal gangaikaraiyilé guruvai{um) kapilaiyum kar=ampacuvaiyum brak-
manaraiyu<4v4=114=13) m mata pitavaiyum konra pavattilé pokakatavarkalakavum

Inta tévatanam kallilum cempilum<{4v5-115=14> jsantra!<{candraytityavar cella
vettikkollavum- satyam

panti perumal kalinka Ir=ayan E{4v6=116=15 luttu || 61 |

Grant no. 6: time of Kulacekara Tévar, year 14
{4v6=117=1) svasti §ri

ko-mara-panmar=ana stri-bhuvana-§-cakrava<{r>t=tikal $ri-kulacékara-tévarku
Iyantu patin(a)<{4v7=118=2>lavatu kumbha-nayarru ptrvva-paksat=tu navamiyum

somava=raM perra rohini nal

milalai-k-kii{4v8=119=3)>rrat=tu brahmaté$aM taniylr tirupperunturai-y-ana
pavjul<{i>tra-manikka-caturvveti-mankala{4v9=120=4>t=tu Alutaiya tam-
pir=anar  devakarmmikalukku kil-k-kiirru = mafica-k-kuti-y-utaiydin = Uyya-
va{4vi0=121=5 ntan tirunokk-alakiya-r tontaiman;ané?<én> Irrai nal pitipatu
panni-k ku{4vi1=122=6>tutta paric’ avatu

Alutaiya tampir=anark=ku At=talattil tiru-vanti-kappu t;a?<i>ru-vilakku Amutu-
pati{4v12=123=7) kari-y-amutu véntum nitya-nimantankalukkum Ik-kayilil tiru-
vataviirarai En piranta na{4v13=124=8>] ma=r<kalip>-matam yittivattu-nal Elunt-



arula pannavum tirumujn!<n>pu tiruvacakamf{u} Oti nicceyi{4vi4=125=9>tta niya-
mat=tukkum ka=r;a?<a>n; ma?<{mai-y-a ka kututta Ur= avatu

vatavellar-ana cuntira-pantiya-valanat{4vis=126=10>tu nan kontu Anupavit=tu
varukira Eylr-mankalam kar=;a?<{a>nmai-y-aka kututta v-Gril jsal{ca>tu-
si{m>aid4v16=127=11>y;a?<{i>] Eppérpatta sarvvamuM sarvva-manyam-aka
(§2<c>antr!{ndr)atityavar-c cella kallilum cempilum<{4vi7=128=12) vettik kollavum

Ippa<ti) cammatittu pi<ti>patu panni-k kutu{t}ttén Alutaiya paramasvami<{4v18=129=13)
devakarmmikalukku-t tontaiman; ang?<{én>

Ippatikku
+ tirunokkalakiyar=ana tontaima<{4v19=130=14) nnar Elut=tu

+ Ampalak=k;a?<a>r=ar Elut=tu

Grant no. 7: Saka year 1360

{Page 51 {5r1=131=1) svasti §r1 $akabdam- 1000 3 100 6 10 n méla ninra kalayukta
sarhvat-sarattuk kum-bha-narru Aparapaksattu nava{sr2=132=2>miyum Atit=tava=ra-
mum perra mulattu nal

milalaik kirrat=tu natuvirkkirram taniylr tirupperuntu<rpaiyana<sr3=133=3>
pavitramanikka caturvetimankalat=tu nayanar Alutaiya paramacuvamikalukku
konkarai nat{sr4=134=4>tu kutalai-k kottai Aracu civantaperumalana tévar=ayar
malavar=ayarén Udakadha=rapptirvamma<5r5=135=5 >ka kutut=ta vatavellarana cun-
tira pantiya valanattu konkarai nattu Innayinnar pa<{5r6=136=6ylan tévatana{mjmana
kollanvayal yinnalvaraikku nankal Anupavit=tu-p potu<sr7=137=7>kaiyil yinnal
Alutaiya parampasvamikalukku Udaka dha=rappurva{imjmaka i$a!<ca>tursi-
maikkum Utpatta E{5r8=138=8 >ppérpatta Iraikalum nirki ninra Iraikal talli sarvamum
sarvamannyamakavum jsal<{cayndrajti!<{di>tyavar-c{5r9=139=9> cella kaiyantu
kollavum

yinta gramattukku Ahitam- panninavarkal garhgai karaiyi<srio=140=10>r kapi-
laiyum kAr=am pacuvaiyum guruvaiyum brahmanaraiyum matavaiyum pitavaiyum
ko<{5r11=141=11)nra pavattilé poka kataivar=akavum

Ippati cammatittu Udaka-p-plirva- pramanam panni kud{sri2=142=12>tut-
tén Inta nayinnar Alutaiya parama svamikalukku civanta perumalana teé-
var=3jnyal<{yan><{5r13=143=13) malavar=ayarén Ippati Arulic ceyta pajtal<ti>lé
Udaka-p-ptirvamakam pramanam Elutinén



Grant no. 8: Saka year 1427

{5r14=144=1) subhamastu || svasti §ri §ahabdam- 1000 4 100 2 10 7 jlmé!<mél>
celljal<a)> ninra kroti sathvat-sarattu Uttarayanat=tu<{sr15-145-2> mésa na<yi>rru
ppurvapaksattu saptamiyum $ukrava=ramum perra picat=tu nal

milalai-k kiirrat=tu natuvir kiirram<{sr16=146=3> brahmadecam taniytr tirup-
perunturaiyajnal<na> pavittira manikka caturveti mankalat=tu nayanar Alutaiya
palray<{s5r17=147=4)masvamikku vata vellarana cun[ti]rapantiya valanattu korikaraiya
nattu ko<{Page 5v><{5v1=148=5>ti kavalan véna(ti)kku mintan natuvar vetti pantiyan
mutikattan kitalai{5v2=149=6> k-kottai Aracu Anta pillaiya=r par=apar=akkirama
pantiya malavar=ayar Ullittar=om<5v3=150=7) Alutaiya tampir=anarku mahapticay
tiruppanikku $ripantarattil tirunamattuk kaniya{sv4=151=8> Ana valantiril nam
vanki kututta nilat=tukku tirunamat=tu-k kaniyaka pariva{rpttanai panni<sv5=152=9>
t=tanta kutikkatana par=akkiramapantiya malavar=aya nallirku perunankellai avatu

« kil{5v6=153=10) parkellai punavacal Ellai mannai kontana Urunikku mérka
+ tenparke<{5v7=154=11)llai punavacal Ellaikkum nilai Or ellaikkum vatakku
+ mélparkellai poy<{5v8=155=12>kai Ellaikku kilakku

» vataparkellai ounavacal Kulat=tukku terkum

Aka yicanta pe<5v9=156=13>runankellaikku Utpatta jsa!<{ca>tusimaikkum Eppérpatta
$akala camutaya prapti<5v10-157-14>kalum jsa!<ca>ndratityavar cella tirunamat=tu-
k kaniyaka sarvvamum sarvvamanyamaka<{5v11=158=15)> Anupavit=tu-k kolla Enru

Alutaiya tampir=ananar tirukkai malarilé Udakam<{5v12=159=16 panni kututta tiruna-
mat=tu-k kaniyana kutikkatana par=akkirama pantiyamalavar=aya na{5v13=160=17)
llarku yatoruttar Inta dharmmaattukku Ahitar panninavan gankai-karaiyilé kapi-
lai{5v14=161=18 >yum brahmanaraiyum guruvaiyum mata-pitavaiyum konra pavattilé
po<5v15=162=19 yvarkalakavum

Grant no. 9: Saka year 1438

{5v15=162=1) svasti ér1 §akabdam- 1000 4 100 3 10 8 n mél cella ninra dhatu
sahvat-sara{5v16=163=2)>t=tu daksinayanat=tu va(...)t=tuvana sirnhanayirru ptirva-
paksat=tu trayoda$iyum cukkarava=ramum- perra §ra{5v17=164=3>vana naksatrat=tu

nal

milalaikki@irrat=tu natuvirkiirram taniydr tirupperunturaiya{Page 6r><{6ri=165=4na
pje!<a>vitramanikka caturvetimarkala=ttu na{ya>nar Alutaiya paramasvamikaluk<{6r2=166=5>ku
Arantanki Aracu ponnampala-t to{n>taimanar=om namutaiya dehattilé vanta



ma<6r3=167=6>na roham- satya-dhra(fijmaka Udakaptirvamaka kututta
vatavell{adrana cuntirapantiya-va<{6r4=168=7>lanattu panainkaya-nattu vat-
tanniir=ana ponnampalanallOR jsatusir!<catursiy>maiyum mu<{6r5=169=8> hiranniya
Udajga!<ka) dha=r;a?<{a>purvvam-aka A(dha*ndramti) Aka sarvamanyam-maka
anupavit=tu kollavu=M

{br6=170=9) yivirku yicainta perunajr!<n>kellai yavana
« kilparkellai maficalkkarai Ellaikku mér<6r7=171=10>ku
+ tenparkellai mélaipattu Ellaikku vatakku
+ mélparkellai tiruppai vaya<{6r8=172=11>1 Ellaikku kilakku
» vataparkellai mettiytrarku terkum

Aka Icaiynta peruna{6r9=173=12>nkellai Utpatta sakala samudaya praptikalum- sar-
vamanyamaka Anu{pavittud>-k kollavu{6ri0=174=13>m

nidhi niksepa jala pasana kiipa tata kamya asta-bho{ga)svamyakalum- can-
dratityavarc ce{6r11=175=14llasarvamum- sarvamanyamaka Anupavit=tuk kollavum

Inta dharmmakku Ahitam pannina<{6r12=176=15)varkal garngai-karaiyil kapilaiyum
ka=ra{m>pacuvaiyum brahmanaraiyum guruvaiyum matapi<6r13=177=16 >tavaiyum
konra pavat=tilé povarkala<ka)vu=M $ubham &) ||

Grant no. 10: time of Sri Vira Pantiya Tévar, year 4

{6r13=177=1> svasti $ri pumallaprtiruvum porul<{6ri4=178=2)> ceyam atan-
taiyum sakala sam-pprajya laksmiyum poru<npti val matikula tilakan $ri vira
pa<6ri5=179=3>ntiya tévarku yantu nalavatin nal

milalaikk@rrat=tu taniylir tirupperunturai<6r16=180=4)yana pavittiramanikka
caturveti mankalat=tu nayannar Alutaiya paramasva{Page 6v><6v1=181=5mikalukku
tiruppani marrulitta nitya-nipantankalukkum parri Utaiyar=ana Arayan<{6v2=182=6,
viratammutitta perumal Amman munaiyat(ta)y araiyan vatavellarana cun-
tara pa<6v3=183=7 ntiya valanattu palar pakkalum vilai kont’ utaiyar-dy Anu-
pavit=tu varukira cattakutiyar{6v4=184=8)> vilai tévatanamaka jsal{ca)tur-
simaikkum Utpattatu Itukku-c cellum puravu kutikkatukal<6vs=185=9>
jsal<{captusimaikkjal{u>tpattanavum palan tévatanamana cattakutiyal puravu
pur=antanéri Utpatta{6v6=186=10 nankollum kataimai Irai pala-variyirai Uvatiyum
nattu-viniydkam sarvamum sa{6v7=187=11)>rvamanyamaka-p panni-k kututtu

Ariyanankainalluru Enrum péru matti patinala{6v8=188=12)vatinnetir=am antu mutal
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tévatanamaka sandratityavar-c cella cempilum kal<6v9=189=13>lilum vetti yantu kolla
katavar=akavum

+ tulliyam- véttai nalliir matar=aya<{n»<6v10=190=14) Elut=tu
+ cakkirapani nallir Atanam Alakanan viluppatarayan Elut=tu

+ Ippatikku Iviir cippa A<6v11=191=15>ca=ri puvanécuviracari Avutaiyan mittan
Elut=tu

o |

Grant no. 11: Saka year 1448

{6v11=191=1) sakabdaM 1 1000 4 100 4 10 8 n mél cel<6v12=192=2>13 ninra viya
sarhvat-sarattu daksinayanat=tu kanninayarru Aparapaksat=tu Astami cukkira-
v{6v13=193=3>@=ramum perra punarpiicat=tu nal

milalaikkiirrat=tu natuvir-k-kiirram brahmades$am tani{6v14=194=4)ytr tirupperun-
turai Ana pavitramanikka (ca)turvedi-marikalat=tu nayannar Alutai{6vi5=195=5)>ya
paramasvamikalukku vatavell<ara>na cuntirapantiya valanja!<a>ttu Inattu mu-
talikal{Page 7r> {7r1=196=6) Anaivarumdm Upaksai dharaptirvammaka Innay-
inadrpkku pannik kutut=ta Urkal<{7r2=197=7><va>ta-vellaru nattukku potuvan
put=tirkum kilkkutikkum perunankellai yavana

+ ki{7r3=198=8>1pakkellai cirukayar Urkulattukku mérku
+ tenparkellai vellarrukku vatakku
« mé<{yr4=199=9 lparkellai varattarrir Ellaikkum tunatta (caru)kkum kilakku

» vataparkellai vela=rra E{7r5=200=10>llaikkum Inayinnar tévamantala parrup
perurikaya Ur Ellaikkum cenni k=karampai{7r6=201=11>kkum terku

Aka Icaiynta perunarkellaikku Ulpatta js!<c>atusimaikkum Ep{7r7=202=12>pérpatta
samudaya-praptikalum sarvamum sarvamanyamma<ka) Upaksaiya dhAr=apiir-
vammaka virpa{7r8=203=13>takku Icaiyntu vilainiccaiyatta c-cakka{raym U~ 11000
2100 Ippanam Ayirat=tu Irunnirrukkum<7r9=204=14) put=tirum kilkkutiyum vi-
laikkura virrup porulara parri virru vilaippiramanam<7r10=205=15, panni k-kututta
put=tiirkkum kilkutikkum panam Ayirat=tu Iruntirrukkum Upaksai<{7r11=206=16
dhara-purvammaka tirunama k-kaniyaka js!<c>andratityavar cella vilaippiramanam
panni<{7r12=207=17> k-kututtdm Alutaiya paramasvamikaluk=ku vatavellarru nattu
mutalikal<{7r13=208=18> Anaivarumém Ippati cempilum kallilum vettik kollavum

11



Inta tirunamat=tu<7r14=209=19 kanikku(m) Ahita panninavarkal garngai-k-karaiyilé
kapilaiyum kAr=am<{7r15=210=20) pacuvaiyum guruvaiyum brahmanaraiyum mata
pitavaiyum konra pavat{7ri6=211=21>tile povarkalakavum

Inta tirunamat=tu-k kanikku nattu mutalikal camaintu
+ padPage 7v) {7v1=212=22) naiyir Utaiyan pallikonta perumal eluttu
+ mérpati Avutainayi<7v2=213=23>nar Eluttu
+ mérpati Ataikkalan kattar Eluttu
+ pérpati kecavapperumal Elu{7v3=214=24) ttu
+ kattar Inankal mittaperumal Eluttu

+ mérpati conna vannam ceytar<{7v4=215=25, Enakku nalla perumal eluttu

Grant no. 12: Saka year 1325

{7v4=215=1) svastiéri cakaptam 13251 mél cella{7v5=216=2> ninra $rikdmara panpan
tiripuvana cakravattikal $ripantiya tévarku yantu 5 +{7v6=217=3) 8n mélc cellaninra
rautri camvatsarattu tanunayarru paurnai{mai>yum pirakaspa{7v7=218=4 ti vara-
mum perra tiruvatirai nal

milalaik kiirrattu natuvirkiiru piramatéyam taniyar tiru{7v8=219=5)pperunturaiyana
pavittirama{ni)kka caturvétimankalattu nadya)naar Alutai{7v9=220=6)ya paramcu-
vamikalukku vatavellarana cuntirapantiya valanatta Ilanko nat{7vio=221=7>tu Aran-
tanki Aracu ciiriatévart tontaimanarén Utaka piirva pirama<7vi11=222=8 >nam panni
kalvettik kututtapati

na(m)mutaiya tammamaka natatti yeppotum<{7vi2=223=9) cataiyam mutal tiruvati-
rai nal pattukkum tirunal cilavukku vitta Innattu<7vi3=224=10) nammaracu parril
tirunamattuk kaniyakak kututta pillai-vayalukku perunan<{7vi4=225=11)kellai yavatu

« kilparkellai putuvayar karaikkulattukku maficak karaik kulattu<7vis=226=12>
kkum meérku

+ tenparke<llai) kattankuti Ellaikkum kummal Ellaikkum vatakku
« mé<{Page 8r) {8r1=227=13) lparkellai tiruppai-vayalukku kilakku

+ vataparkel[lai] kalaiyan vaya{8r2=228=14>lukkum tuttakkuti kulat=tukkum
terkum

aka Icainta perunanke<{8r3=229=15)llaikku yutpatta Epperpatta sakala samasta
praptikalum sarvamum sarvama<{8r4=230=16 nyamaka tirunamat=tu kaniyaka
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jsal{cayndratityavar c-cella Udaka-pGrvam aka kutut<{8r5-=231=17>tom Alutaiya
para{map-cuvamikalukku ciiriya tévattontaimanafrjr=6<{m

{8r6=232=18) pillai vayal sarvamannyamaka jsa!<{ca)ndradityavar-c cella cem-
pilum<{8r7=233=19) kallilum vetti-k kollavum

Inta tirunamat=tu kanikku<8r8=234=20) Ahitam panninavarkal gangaik karaiyilé
kapilaiyum kAr=am pa<{8r9=235=21)cuvaiyum guruvaiyum bramanaraiyum mata pita-
vaiyum kon<{8r10=236=22)ra pavattir povarkalakavum

Inta dhamma-§asjal<{a>na-pattaiyam ciiriya{8r11=237-23> tévar-t tontaimanar
Elut=tu ||

Grant no. 13: Saka year 1448

{8r11=237=1> svasti éri sakattam 1000 4 100<{8r12=238=2> 4 10 8 61 Atan meél
cejl!<I>a ninra jce!<ja)ya @rpusat=tu teksanayarru<8ri3=239=3> ttula-nayar=ru
puruvapaksat=tu cukkuravaramum cattamiyum perra Ur=0kini nal

{8r14=240=4) milalai-k k@ir=rat=tu natuvil kiirrat=tu brahmatéyam taniyar tirppe-
runturai Ana{Page 8v) {8v1=241=5) pavittiramanikka caturvéti mankalat=tu nayanar
Avutaiya paramacuvamiyaluk<{8v2=242=6ku

vatavellarana cuntirapantiya valainattu llankdnattu Aranta{8v3=243=7>nki Aracu Ac-
cam mariyatan Allil Aficatan Atiyar vélaikkaran<{8v4=244=8> Attukku Annai valankum
pperummalan Elu nalaiyil Tlam tirai<8v5=245=9> kontan mukilin kilttiriyum Ilavanni-
yar micura kantan valutiyitu{8v6=246=10) kalalan valavanitu kalalan cérankavi pata
centamil konta perumma<8vy=247=11>1 Avutaiyattampiranar cirpata pattan Ekappe-
rumal] ton{8v8=248=12>taimanar ponnampalanata tontaimanardom

Urvilaip piramana<{8v9=249=13)>m panni kututta pati milalaik kirrat=tu mélkaru
viramarikala puravil ve{8vio=250=14>1larukku vatakaraiyil kilkarat=tu Urarku
perunankellaikku Ulpa{8vi1=251=15>tta kay-maram kulai-maram neti niksepam
celapasanam nattam kulam cettalai{8vi2=252=16) tital naficai puficai patukai
pattajpal{ma>ram kulam kula-vayttalai koyil-cuvantira{8vi3=253=17>m kula-c-
cuvantiram valai-y-atimai parai-y-atimai pattatai talaivari cek{8v14=254=18>kiraiyam
Attapoka cuvamiyankalum marrum nam kollum Irai U{Page 9r) <9ri=255=19)
vatikalum palava[ri]lkalum sarvamum sarvama[nya]maka Upaksai [ta]raptirvamma
t-tirunamat=tu{9r2=256=20 kaniyaka virpatarku Icaintu vilai niccaitta cakkaram pon
5100 Ippon Afiniiru{9r3=257=21>kkum vilaikkura virru poru.--rap parrina kilkkarattiir
sarvamum carva manyam<9r4=258=22) Aka cempilum kallilim vetti kollavum Inta tiru
namattuk kanikku Aki<9r5=259=23)> tam panninavarkal kankai karaiyilé kapilaiyaiyum
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karam pacuvaiyum kuruvaiyu{9r6=260=24> m piramanaraiyum mata pitavaiyum
konra pavattilé povarakavum || $ubham ||

Grant no. 14: Saka year 1448

{9r7=261=1) svasti §ri §akabdaM 1000 4 100 1 10 8-n mél cella jn!<n>inra pramati
samvaTsarattu Ut=tarayanattu vasa{9r8=262=2)n=ta rtuvana rsabha-nayirru ptirva-
paksattu sas<tDiyum (adi)tha-va=ramum perra pusyarh naksatrat{9r9=263=3>tu
milalai-k-kiirrattu natuvir-k-kiirru brahmadeyaM taniylr tirupperunturai-y-
ana pavi{9ri0=264=4 ttira-manikka-c-caturveti-mankalattu nayanar Alutaiya
parama-svamikalukku va{9ri1=265=5>ta-vellarana cuntira-pantiya-vala-{n};n!<n>attu
llankd-nattu Arantanki Aracud9r12=266=6> ponnampala-t tontaimana{rjrén
namunnal koyir panta-rattil ;t?<k>atanaka vankina po<9ri3=267=7>n 7 1000
10 pon 6 kali-yuka r=aman-pon 7 100 Aka Inta vakaippati ponnukku cukkila-
varusa<{9r14=268=8) mutal nal atu varaikku-p pala va<kaiyyalum koyir pantarattil-k
kututta pon 2 1000{9r15=269=9> 8 100 8 10 3 ponnum * 9 61 nikkic cella véntum pon 4
1000 100 10 6 ponnum<9r16=270=10 * 1 61 kaliyuka Ir=aman pon 7 100 Itukku yinnal
Ipponnukku vilaippi{raymana<{9ri7=271=11>m panni-k-kututta ytr= avatu

vatavellarru-nattu maiyyiirku perunan<{Page 9v><{9vi=271=12 kellaiy avatu
» kil-park-ellai canattantr Ellaikkum mérku
+ ten-park-ellai{9v2=272=13) vanava-nalltrir puravukku vatakku

+ mél-park-ellai vanava-nalltr ellaikku<{9v3=273=14> m Amaficakka-vayalukkum
kilakku

+ vata-park-ellai tenniir-vayalukku vatakku
Aka{9v4=274=15) Icaiyinta peru-nank-ellaikku Utpattatum
kalakkutikku peru-nank-ellaikku

+ {9v5=275=16 kil-park-ellai y-avana Ekanntir-k-kulat=tu velikkun kit-kulat=tu
vayalu Ellaik{9v6=276=17>kum mérku-t

+ ten-park-ellai vana{<{va)>nallir Ellaikkum pakkattil Ellaikku(m) karu{ov7=277=18>n
kulikkula-p-{pura-p-}puravukkun ki<[> netun kula-puravukkun (vati)kku

+ mél-park-ellai karun<9v8=278=19) kuli netur kula-puravukkum kilakku

+ vata-park-ellai (vi)rai-p-puravukku terku
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AkaIcai{9v9=279=20) nta peru-nank-ellaikku Utpattatum panaifikaya-nattu maruntu-
vaya{9v10=280=21)l-ana Ekapperumal nalltirku peru-nank-ellai y-avana

« kil-park-ellai kuru<gvi1=281=22>n-kara-k-kéttai-p puravukkum kuruvi-p-{pattu
}pattu-p-puravukkum mérku-t

+ te{9v12=282=23>n-park-ellai mannakuti-p puravukku vatakku
+ mél-park-ellai cuntira-pan<9v13=283=24>tiyan nallar Ellaikku kilakku
« vata-park-ellai Araiyar kulat=tu E{9v14=284=25>llaikku terku

Aka Icainta peru-nank-ellaikku Utpattanavum<9vi5=285=26> mélai vi[.]ai[4+]tukku
peru-nank-ellaikku Utpattatukku Ip-{Page 10r) {10r1=286=27) mélai vijayapurattukku
peru-nank-ellai y-avana

« kil-park-ellai ta{ior2=287=28>mpir=anar tirunamattu kaniyana kilai-
vijayapurattukku mérku

+ ten-park-ellai kulun{ior3=288=29 >kacuran-tottai-p-puravukku vatakku

+ mél-park-ellai Araiyar-kula-p-puravukku kilakku

+ {10r4=289=30) vata-park-ellai palli-k-kattu Ellaikku terku
Aka Icainta peru-nank-ellaikku Utpa<{ior5=290=31>tta nidhi-niksépa-jala-
pasana-Asta-bhogasy(adi)yankalum

Inta vakaipati ponnukku<ior6=291=32> Okkir-p-puravil viniyokam u<{t>pata
jviral{varaka-pon "0 4 1000 100 10 6 m * 1-kkum kaliyuka Ir=aman
po<i0r7=292=33>n 7 100 kkum Inta Urkalum Okkir vi<{<ni>)yokamum Inta-p
po<n>nukku vilaiyaka ;$§!<{c>andradityavar-c{10r8=293=34> cella tiru-namattu-
k-kaniyadka sakala-samudaya-praptikalum sarvamum sarvamanyammaka
sahi<10r9=294=35> {{{y>>}ranyod;al{a>ka-dhara-piirvamaka Udakam panni-k
kututtapati sarvamum sarvamannyamaka candratitya<{ior10=295=36>var-c cella
tiru-namattu-kaniyaka parri Anupavit=tu-k kollavum

Ippati virra Urkalu{ior11=296=37>kku Ahitarh panninavarkal gangai-karaiyalé kapi-
laiyum ka=ram pacuvaiyum<10or12=297=38) guruvaiyum brahmanaraiyum mata pita-
vaiyum konhra pavattilé povarka<{ior13=298=39>1akavum 61

Grant no. 15: time of Komarapanmarana Civallapa Tévan, year 13

{10r13=299=1) svasti §ri komara pan<{mayrana $ri ci; pa?<{vaylladpa>-tévarku yantu
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pattavati; nn?<n> e<10r14=300=2>tir makanirru purva-paksattu cevvay va=ramum

sasiyum perra répati nal

viel{a>ta{iori5=301=3>vellarana cuntira-pantiya-vala-nattu Arantanki Aracu
meyninra{10r16=302=4> perumal tontaimanar cavara-p-perumal milalai-k-
kiirrattu ceyyan<{ior17=303=5>man par=akkirama-pantiya nalltr-p pon-parri Utai-
yarana Ulakutai r=a<{10r18=304=6)yar pillaiyarana palla{va)-r=ayanén nama-kani
vilaippiramanam-p panni kututta{Page 10> {10v1=305=7) paric’ avatu

In-nattu-t taniydr tirupperunturaiyana pavi(t)tira-manikka<{i1ov2=306=8) catur-veéti-
mankalattu kil-pitakaiyan ma-vayalan-ana cuntira-pantiya-nalli<iov3=307=9>r vir-
patarku Icaiyintu peru-nank-ellai

« kil-park-ellai tarunkattukkul<10v4=308=10) nir-nilaikku mérku
+ tenparkellai pankuti Ellai vatakku

+ mélparkel<i0v5=309=11>lai kannan téttattukkuk kilakku

« vataparkellai vellarrukku-t{10v6=310=12> terku

Aka Icanta perunankellaikku Utpatta naficai puficai katu kula{iov7=311=13>m
nattam Urani kula-vaykkalai culu-katu patuturai mél ndkkiya maramud{m)
kil<i0v8=312=14> nokkiya kinarum marrum Eppé<r>-patta sakala samutaya
prapptikalum vir{iov9=313=15)patarku Icaintu vilai niccaiytta Akava-raman *
100 Ippanam nirrukkum virra{iovio=314=16)> ma-vayalukku sarvamum sar-
vamanni<yaymaka tiru-namattu-k-kaniyaka virru vi{iovii=315=17>lai-p piramanam
pannik kututtom

Alutaiya tampir=anarkku sahira{iovi2=316=18>nyo Udaka ta=rapiurvamaka
nan panni-k kututtén meyninra perumal<iovi3=317=19> tontaimanar kaviri-p-
perumalén Ulakutaiya=r pillaiya=r pallavar-aya nan I<10vi4=318=20)p=patikku
cempilum ka<{IDlilum vettik kollavum kavari-p-perumal Alutaiya{iovis=319=21>
tampir=ana<rykku Udakam-p panni-k kututta mavaya{l}lukku Ahitarh panninavarkal
gan<{10v16=320=22>kai-karaiyilé kapilaiyum ka=ram pacuvaiyum guruvaiyum
brahmanaraiyu<{i0ovi7=321=23>mata-pitavaiyum konra pavattil povarkalaka{vup>m

Translation

Grant no. 1: Saka year 1448

<{1) Fortune!
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{1-2) Viya year, while the Saka year 1448 is going on, on the month of the libra’, during
the first half?, and on a Friday, on the day of the seventh star <punarpiicam®>

{2-8> {I>, Tontaiman Ponnampalanatan, son of Tontaiman Ekapperumal, king of Aran-
tanki, to the supreme Lord who rules in Tirupperunturai, an independent settlement
(taniyir) in the Natuvirkiru in Milalaikk@irram, give the settlements which follow, after
having made a sale-deed (vilaippiramanam) with ... and water (upaksaya-dhara-pirvam-
dka) for the donation of such settlements; the four great boundaries of the the endowed
land (puravukku) which lies within Perunavallar, in the above-mentioned kiiru in the
Milalaikkiirram are <as follow)s.

<8-19>

» The boundary on the eastern side is on the west of the boundary of Tirupperun-
turai;

+ the boundary on the southern side is north of the boundary of Cirratampir
Marutarkuti, of the old lotus pond, and of the head-sluice of channel;

+ the boundary on the western side is east of the boundary in Viramarnkalam;
+ the northern boundary is south of the Véllaru river.

This being so, to Perunavallir which is within these four aforementioned boundaries,
to Eluvaneri Venkar which is adjacent to Araiyar kula in the Panainkaiya region in
the region of the northern Vellaru and is within these four boundaries, and to Sri
Kantamarikalam in this country which is adjacent to that, and is completely within
these four boundaries, all the collective revenues that belong to these towns, and the
dues from the taxes which bear names, whatever name they may have, all of them,
having acquired them as a tax-free endowment, along with the water streams, by
making <this) sale dead, the price being established to 3000 golden cakkaram coins, in
exchange for these three thousand golds, I give these towns along with their water
streams until the sun ans the moon.

<19-23) The donation that I, Ponnambala Tontaiman, make to the supreme Lord
(paramasvami) who is Lord <in Tirupperunturai, on this day, as an endowment of
lands to the temple without removing the cultivating tenants in the vicinity (arikil,
that is, arukil) of [palantarammai] land in the Milalaikurru, shall be inscribed on copper
and on stone, for the donation to last until the sun and the moon.

<{23) This is true.

Le. the seventh month.
2Le. the days of the waxing moon.
3Le. punarvasu?
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1.

Between giving or protecting <a donation, protecting is better than giving ; from
giving one obtains heaven, from protecting the place from which there is no falling
down.

2.

Protecting the donation made by others has twice the meritorious quality than making
oneself a donation; and by harming the gift made by others, one’s own gift becomes
fruitless.

3.

Whoever may steal the land donated by him, or donated by another, becomes a warm
in the excrements for sixty thousand years.

4.

The land which is given to brahmins should not be enjoyed nor taken for taxes, it is in
this world the only sister for all the kings.

5.
This bridge of Dharma which is common to all the kings, you always must protect it

[...]

<29-32> Whoever harms this dharma, will incur in the same sin as if killing with his
own hands his mother, father, guru, a brahmin, a calf or a tawny cow on the shores of
the Ganga.

{32 This will last until the sun and the moon.

{32 This is the truth.

Grant no. 2: Saka year 1440

{1-3) Prosperity! He possesses good fortune, he is lord of the great region, he is the
one who wins over the enemy kings, he is chastise of the kings who commit mistakes
with regard to language [or: of those who do not keep their word ], he is lord of the
four oceans, he is famous heroic majesty, he is the great king Krsnadevarayar.

{3-5, While he is graciously exercising his rule, in the bahudhanya year which is the
current Saka year 1440, during the southern course <of the sun, in the autumn season,
in the month vrsci which is known as ..., in the first part {of the lunar cycle), on the
sixth day, which is a Saturday, in the day <of the star) tiruvonam,
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{5-7> To the Supreme lord who rules over the gods in Caturvetimarikalam in Pavittira
manikka nalldr, alias Tirupperunturai, which is an indipendent town, and a Brahmin
settlement in the division which is in the center of the Milalai kiirram division,

{7-10) Ponnampala Tontaimanar, son of Ekapperumal Tontaimanar, one who wears
the holy feet as a crown, the lord who rules without any fear, the king of Arantanki in
the 1lanko country in the Valanatu of Cuntara Pantiya where is the northern Vellaru

river,

<10-12) at the time of his birth star, in order for the naivedyam offering for the ruling
Lord to happen at the time of the morning junction and to occur as long as the moon
and the sun will stand,

{12-7> Given along with its golden water-streams, the four great boundaries of Eastern
Vijayapuram, in the Panainkaya region of the rich country of Sundara Pandya where is
the norther Vellaru, are the following:

+ To the west of the land of Panaifikulam

+ To the north of the land of Kurunkakottai

To the west of the land of Upper Vijayapuram, to the paddy fields of the school
+ To the south of the land of the Marnkala region
It is lying within these four boundaries just mentioned.

<17-19> And it is fit for sale, exchange, gift, etc., which are joined with [....] all the eight
types of enjoyment [of a rent-free land], namely:

« nidhi (a treasure or a hoard, i. e. a natural hoard such as a mine)
« niksepa, any treasure hidden or stored up by someone

* aksina, permanent or lasting benefits

+ dgamin, future benefits

* saficita, benefits already stored up

+ jala, waters

e taru, trees

* pasana, stones

and with ownership rights with full authority.
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<19-21) They should take <this village >as a perennial gift, i.e., until the moon and the
sun will stay as a whole [gift], as a tax-free gift and as land assigned to a deity/temple
land, to be enjoyed as long as the sun goes.
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